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Edson ka lindur né Angola, fill pasi vendi u bé i
pavarur. Ai ishte njé djalé i gjaté. Ai dallohej pér
shkak té gjatésisé sé tij. Njerézit gqé u jepnin
armé fémijéve pér té luftuar si ushtaré né [uftén
civile donin djem si ai.

Edson vart fedd i Angola, rett etter at landet vart
sjelvstendig. Han var ein veldig heg gut. Pa
grunn av hggda hans skilde han seg ut. Folk
som gav vapen til barn for a kjempe som
soldatar i borgarkrigen, ville ha barn som han.

Tani gé éshté i rritur, Edsoni trajnon fémijé
refugjaté dhe té tjeré qé rrezikojné té
pérjashtohen nga shogéria. Dikur gjatésia e tij e
vuri né rrezik pér t'u béré ushtar. Tani, gjatésia e
tij i jep forcén gé té ndihmojé té tjerét té ndihen
té sigurt.

No som han er vaksen, trener Edson
flyktningbarn og andre som star i fare for a bli
utestengt fra samfunnet. Ein gong hadde hggda
hans gjort at han var i fare for a bli barnesoldat.
No har hegda hans vorte ei styrke for a hjelpe
andre til 3 kjenne seg trygge.
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Fillimi ishte shumé i véshtirg€, pasi Edsonit i
mungonte moti i ngrohté, ushqimi tradicional,
dhe mé shumé nga té gjitha, puthjet dhe
pérgafimet e nénés sé tij.

Det var veldig vanskeleg i byrjinga sidan Edson
sakna det varme véret, den tradisjonelle maten,
og mest av alt klemmane og kyssa fra mora.

Ai nuk e fliste miré portugalishten dhe e kishte
té véshtiré té ndigte mésimet dhe bisedat e
shokéve té tij té klasés. Ai pyeste veten nése
kishte gené ide e miré té vinte né Portugali.

Han snakka ikkje portugisisk sa godt, og det var
veldig vanskeleg a fglgje med i timane og
samtalane til klassekameratane. Han lurte pa
om det eigentleg var ein god idé 8 komme til
Portugal.



